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LYARIYIL TUA
Kelime Ve Kompozisyon —I 30 4
Bu derste, dgrencilerin Ingilizce kelime bilgilerinin genisletilmesi hedeflenmektedir. Dersin
ilk boliminde, ogrencilerin sosyal medyada, gazete ve TV’lerde kullanilan Ingilizce
kelimelerine odaklanmalar1 beklenmektedir. Dersin ikinci kisminda ise, 6grenciler; tematik
olarak bir kontekst igerisinde olusturulan metin veya yazilarda is, ask, saglik gibi yaygin
konularda kullanilan kelimeler iizerinde ¢alisma yaparlar.

Karsilastirmah Dil Bilgisi —I 405
Bu ders Ingilizce ve Tiirkge dil yapilarmin kullanilislar1 konusunda farkindalik kazandirmay:
ve boylece ogrencilerin her iki dili dogru ve bilingli kullanmalarini saglamay:r amaclar.
Yapisal ¢oziimleme ve ¢eviri tiimece diizeyinde yapilmakla birlikte, baglam konusunun 6nemi
de ayrica vurgulanir. Dil bilgisi konusunda 6grencilere ciddi bir bilgi aktarimi yapildiktan
sonra, 6grencilerin dil bilgisel yapilari ¢evirmeleri beklenir.

Yazih Ceviri -1 303
Ceviriye giris niteligindeki bu ders, 6grencileri ¢eviri bilimin temel terimleri ve kavramlariyla
tamgtirmayr amaglamaktadir. Ogrenciler, Ingilizce bilgilendirici, seslenici ve anlatimci
metinleri ¢ozlimler, tartisir ve Tiirkge’ye ¢evirirler. Dersin sonunda 6grencilerin, gesitli metin
tirlerinin Ingilizce’den Tiirkge’ye cevirisiyle ilgili normlar1 ve kisitlamalar1 &grenmis
olmalar1, her bir geviri 6devinde verilen ceviri yonergesinde belirlenen 6lgltlere uygun erek
metinler lretebilmeleri ve kendilerinin ve baskalarinin geviri siireclerini ve tirtinlerini ¢eviri
bilim terimlerini kullanarak agiklayabilmeleri beklenmektedir.

Mesleki Ceviri —I 202
Bu dersin amaci, is diinyasinda karsilagilabilecek metinlerin Ingilizce’den Tiirkge’ye yazili
(;evmsml yaparken gereksinim duyacaklar bilgi ve becerileri 6grencilere kazandirmaktir.
Ogrenciler is diinyas1 baglaminda Ingilizce ve Tiirkce’de isleyen normlar1 inceleyip, bunlart
karsilagtirirlar. Bu amacla, Ogrenciler sozlesme, is mektuplar1 ve ihale teklifleri gibi
metinlerin gevirisi Gzerinde galisirlar.

Metin Okuma ve inceleme 303
Bu dersin amac1 dgrencilerin okuma ve anlama becerilerini Ingiliz Edebiyatindan se¢ilmis
otantik metinlerle, metinler (zerinde g¢esitli okuma ve anlama teknikleri uygulayarak
gelistirmektir. Dersin amaci, Ogrencinin metin anlamlandirma surecinde c¢evirmenin
bagvurdugu kaynaklar1 ve stratejileri arastirarak, Ingilizce metin okumasina yardimci
olmaktir. Ogrenciler farkli konularda ingilizce metinler okuyarak, bu metinleri anlamlandirma
bicimlerini s6zlii ya da yazili olarak Tiirk¢e’ye aktarirlar. Bu amag dogrultusunda, 6grenciler
kisa sunumlar yapar ya da farkli hedef kitlelere uygun 6zetler yazarlar.



Dinleme ve Konusma Becerileri 303
Bu dersin amaci 6grencilerin temel iletisim becerilerini gelistirmelerine yardimci olmaktir.
Iyi bir cevirmen olmak, konusulan dili anlama yetenegine sahip olmaya, dil becerilerini
baskalarina karst iyi telaffuzla yansitmaya baghidir. Bu derste, 6grencilerin, dinleme ve
konugma becerilerini dersi veren 6gretim elemaninin verdigi bazi konu bagliklar1 hakkinda
sunumlar hazirlayarak gelistirmesi beklenmektedir.

Turk Dili -1 202
Dilin Tanimi, 6zellikleri,dil-ulus,dil-diisiince ve dil-kiiltiir iliskisi. Yerytiziindeki diller, Tiirk
dilinin bu diller arasindaki yeri ve tarihsel gelisimi, Atatlirk'iin dil devrimi, dil anlayisi, dil
calismalari, Tirk dilinin ses Ozellikleri, ses olaylar1 Yazim kurallar1 ve uygulamasi,
Noktalama isaretleri ve uygulamasi, Sozciik bilgisi, kok-ek ve gévde, yapim ekleri, ¢ekim
ekleri, sozcuk tlretme yollari.

Atatiirk ilkeleri Ve inkilap Tarihi -1 202
Kavramlar, tanimlar, ders yontemleri ve kaynaklarin tanimi, Sanayi Devrimi ve Fransiz
Devrimi, Osmanli Devleti’nin Dagilis1 (XIX. Yiizyil) ,Tanzimat ve Islahat Fermani, 1. ve II.
Mesrutiyet, Trablusgarp ve Balkan Savagslari, 1. Diinya Savasi, Mondros Ateskes Antlagmasi,
Wilson Tlkeleri, Paris Konferans;, M. Kemal’in Samsun’a Cikis1 ve Anadolu’daki Durum
,Amasya Genelgesi, Ulusal Kongreler, Mebusan Meclisinin Acilisi, TBMM’nin Kurulusu ve
I¢ isyanlar, Teskilat-1 Esasi Kanunu, Diizenli Ordunun Kurulusu, I. Inénii, II. In6nii, Kiitahya-
Eskisehir, Sakarya Meydan Muharebesi ve BlylUk Taarruz, Kurtulus Savasi sirasindaki
antlagsmalar, Lozan Antlagsmasi, Saltanatin Kaldirilmasi.

Temel Bilgisayar 202
Bilgisayarin tanitimi, bellek ve bellek cesitleri, viriis ve anti virlis programlari, bilgisayarin
donanimi ve yazilim ile ilgili temel kavramlar, PC’lerde iletisim sistemleri hakkinda genel
bilgiler (DOS 6.22 isletim sistemi, DOS 6.22 sisteminin i¢ ve dis komutlar, Windows’
95/98/2000 veya XP Vista isletim sistemi ve komutlari) internet hakkinda genel bilgiler.

Beden Egitimi -1 (Se¢cmeli) 202
Saglikli viicut gelisimi ve bunun siirdiiriilmesi icin basketbol, voleybol ve futbol takimlarinda
oynamak suretiyle 6grencilerde takim anlayis1 kazandirilmakta, spor kurallarinin 6gretilmesi

Tiyatro -1 (Se¢cmeli) 20 2
Tiyatronun tarihi. Tiyatronun igerigi ve islevi, dram. Estetik oyunculu ¢alismalari. Oyunculuk
ve oyun dlzeni alistirmalari. Sahne hareketleri, dogaglamalar.Giizel konusma calismalari
(diksiyon). Drama galigmalar1 ve drama metni hazirlama.

Resim -1 (Se¢meli) 202
Serbest resim calismalar1 yapilmaktadir.

Toplumsal Cinsiyet Esitligi (Secmeli) 202
Toplumsal Cinsiyet Nedir? Toplumsal Cinsiyet Esitsizliklerine Farkli Yaklasimlar:
Liberal Yaklasim, Marksist Yaklasim ve Post Modernist Yaklasim, Feminist
Yaklasimlar: Esitlikgi Feminizm, Sosyalist Feminizm, Radikal Feminizm, Dunyada Ve
Tiirkiye’de Toplumsal Cinsiyet Esitsizliklerinin ~ Gortinimii:  Uretimde Toplumsal
Cinsiyet Esitsizligi, Egitimde Toplumsal Cinsiyet Esitsizligi, Ailede Toplumsal Cinsiyet
Esitsizligi, Siyasette Toplumsal Cinsiyet Esitsizligi, Diinyada Ve Tiirkiye’de Toplumsal
Cinsiyet Esitligi Politikalari: Calisma Yasamindaki Esitlik Politikalari, Egitimde Ve
Ailede Esitlik Politikalari, Siyasette Esitlik Politikalari.



Kadin ve Aile Hayat1 (Se¢cmeli) 202
Toplumsal cinsiyet esitsizligini tarihsel perspektif icerisinde degerlendirmek. Kadina yonelik
siddetin toplumsal, siyasal, ekonomik sebeplerini anlamak. Toplumsal cinsiyet rollerinin
egitim kurumu i¢indeki etkilerini gézlemlemek. Modern toplumlardaki toplumsal cinsiyet
rolleri ve kaliplarin1 tanimlamak. Kadmin toplumdaki yerini, ailedeki go6revini ve
pozisyonunu anlamak, cevresel faktorlerin kadin Uzerindeki etkisini saptamak ve aile
kavramini aciklayarak toplum i¢in 6nemini belirlemek.

Is Ahlaki ve Degerler Egitimi (Secmeli) 202
Is yerinde, ailede ve okulda, ahlak ve degerler egitiminin ilke ve yontemlerini kavramak ve
uygulayabilmek. Ahlak ve ahlak egitimi, deger ve deger egitimi, is yerinde, okulda ve ailede
ahlak ve degerler egitimi, degerler egitiminde 6gretim yontemlerinin kullanilmasi.

Cevre Koruma (Se¢meli) 202
Cevre ve Insan Saghgi, cevre yonetmelik bilgisi konusuna deginilmekte ve risk analizi
calismasi ; atik depolama, kisisel koruma onlemleri ve Uluslararasi Saglik ve Guvenlik
Ikazlar ile Isci Saghgi ve Is Giivenligi Yonetmeligi hakkinda bilgi verilmektedir.

Meslek Etigi (Secmeli) 202
Etik ve ahlak kavramlarini incelemek, Etik sistemlerini incelemek, Ahlakin olusumunda rol
oynayan faktorleri incelemek, Meslek etigini incelemek, Mesleki yozlagsma ve meslek
hayatinda etik dis1 davranislarin sonuglarini incelemek, Sosyal sorumluluk kavramini
incelemek.

Isaret Dili (Secmeli) 202
Tiirkge isaret dili (TID)in tanimi, El ve parmak sekilleri, Ellerin viicuda gdre konumu,
Mimiklerin fonksiyonu, Tek ve cift el kullamm, Isaretlerin Tiirkgeyle iliskisi, Isareti
anlamlandirma Ozgiin anlatim bi¢imi, El-beden uyumu yiiz ifadesi-mesaj uyumu, Isaret
diliyle sozlii dili beraber kullanma Dudak hareketlerini abartmama, Selamlagsma hal hatir
sorma TID kullanarak isitme engelli bireyle iletisim kurma, TID kullanarak isitme engelli
bireyle iletisim kurma, Duygu ve diisiinceleri aktarma, Kars tarafi anlama

ILYARIYIL TUA

Kelime Ve Kompozisyon —I1 304
Bu derste, dgrencilerin Ingilizce kelime bilgilerinin genisletilmesi hedeflenmektedir. Dersin
ilk boliminde, ogrencilerin sosyal medyada, gazete ve TV’lerde kullanilan Ingilizce
kelimelerine odaklanmalar1 beklenmektedir. Dersin ikinci kisminda ise, dgrenciler; tematik
olarak bir kontekst icerisinde olusturulan metin veya yazilarda is, agk, saglik gibi yaygin
konularda kullanilan kelimeler Uzerinde ¢alisma yaparlar. Bunun yaninda, bu derste,
ogrenciler belirli akademik yazma kurallarini, dykiileyici, karsilastirmali, betimleyici paragraf
ve komposizyon gesitlerini 6grenip uygulama yaparlar.



Karsilastirmah Dil Bilgisi —I1 405
Karsilastirmali Dil Bilgisi I’in devami olan bu derste metin ¢dziimleme ve ceviri yoluyla
Ingilizce ve Tiirkge dil yapilarmin daha da iyi anlasiimasi hedeflenir. Ogrenciler gevirilerinde
dil bilgisel yapilar1 aktarirken, baglami g6z ©Oninde bulundurmayi 6grenir ve bunun
uygulamasinit yapar. Bu uygulamalarla 6grenciler, baglamin etkisiyle ceviride farkli dil
bilgisel yapilarin segilebilecegi konusunda farkindalik kazanirlar.

Yazih Ceviri —I1 303
Yazili Ceviri I’in devamu niteligindeki bu ders, bilgilendirici, anlatimct ve seslenici metinlerin
Tiirkce’den Ingilizce’ye cevirisi iizerine yogunlasmay1 amaglamaktadir. Ogrenciler, Tiirkce
bilgilendirici, seslenici ve anlatimci metinleri ¢oziimler, tartisir ve Ingilizce’ye cevirirler.
Dersin sonunda dgrencilerin, ¢esitli metin tiirlerinin Tiirk¢e’den Ingilizce’ye gevirisiyle ilgili
normlart ve kisitlamalari Ogrenmis olmalari, her bir c¢eviri Odevinde verilen ceviri
yonergesinde belirlenen Olcitlere uygun erek metinler Uretebilmeleri ve kendilerinin ve
bagkalarmin  ¢eviri  sireclerini  ve drinlerini  geviribilim  terimlerini  kullanarak
aciklayabilmeleri beklenmektedir.

SozIu Ceviri -1 404
Bu dersin amaci, sozlii ¢eviri tiirlerini agiklamak ve ardil ¢eviri ile yazili metinden sozli
ceviride kullanilan beceri ve stratejiler konusunda 6grencileri bilgilendirmektir. Ogrenciler
ardil ve yazili metinden so6zli ceviri becerilerini bolumiin szl geviri laboratuvarinda
yaptiklart ¢aligmalarla gelistirirler. DOnem boyunca cesitli konulardaki 6zgin konferans
metinlerini Ingilizce’den Tiirkce’ye cevirirler.

Fen ve Teknoloji Cevirileri | 404
Ogrenciler Tirkce kaynaklardan 6n okuma yaparak teknolojik yenilikler, mimarlik,
mithendislik vb. alanlarinda artalan bilgisi edinip, terimleri 6grenirler. Bilim ve teknoloji
alaninda yazilmis 6zgiin ve ceviri metinleri sekillendiren normlar1 bu okumalar sayesinde
kesfeden 6grenciler, kendi cevirilerini yaparken bu normlar1 g6z 6ninde bulundurabilirler.

Mesleki Ceviri —I1 202
Dersin amaci, dgrencilerin Ingilizce ve Tiirkce’de is diinyasinda kullanilan cesitli belge ve
metinleri ¢evirme becerilerini gelistirerek, kaynak ve erek dizgelerdeki is diinyas1t normlarin
inceleyip, kiyaslamalarini saglamaktir. Ogrenciler bu amag¢ dogrultusunda, hukuk ve
uluslararas1 orgltler baglaminda, kaynak ve hedef dil normlarini arastirir. Bu bilgiler,
tiizikler, mahkeme kararlari, adli sicil kayitlari, AB metinleri, Diinya Bankasi raporlar1 vb.
metinlerin gevirileriyle pekistirilir.

Turk Dili -11 202
Sozcuk ve anlami, anlamlari yonunden sozcukler, sozciklerin gercek, yan ve mecaz
anlamlari, deyimler, ikilemeler, terimler,Dil yanliglar1 (sozciigiin yapist ve anlamiyla ilgili
yanlislar), Ttrk dilinin climle yapisi, cimle 6geleri, cimle ¢6zimlemeleri. ,Dil yanlislari
(6zne, tlimleg ve yiiklem eksikliginden kaynaklanan yanliglar). ,Yazili anlatim tiirleri: a) Olay
yazilar1 (0ykii, roman Ornekleri) b) Diislince yazilar1 (makale, deneme, fikra ornekleri) c)
Duygu yazilart (siir ornekleri), Teblig, tutanak, rapor Ornekleri, Dilekge, is mektubu ve
0zgegmis Ornekleri,Tartisma ve gesitleri (Genglik sorunlari, sevgi ve hosgoriiniin énemi,
tilkemizde egitim Ogretim, medyanin etkileri, insan haklari, ¢evre sorunlari, ¢agdaslagsma,
laiklik, demokrasi, diisiince 6zgirliigii vb. konularda tartisma yapilip s6zli kompozisyon
yanliglar1 dizeltilecek).



Atatirk Ilkeleri Ve Inkilap Tarihi -11 202
Siyasi alanda yapilan devrimler ,Siyasi partiler ve ¢ok partili siyasi hayata gecis denemeleri
,Hukuk alaninda yapilan devrimler,Toplumsal yasayisin dizenlenmesi ,Ekonomik alanda
yapilan yenilikler ,1923-1938 Ddéneminde Turk dis politikast ,Atatlirk sonrasit Turk dis
politikas1 ,Turk Devriminin Ilkeleri- Cumhuriyetcilik ,Halkcilik ,Laiklik ,Devrimcilik
,Devletcilik-Butlnleyici ilkeler.

Beden Egitimi -11 (Secmeli) 202
Saglikli viicut gelisimi ve bunun siirdiiriilmesi i¢in basketbol, voleybol ve futbol takimlarinda
oynamak suretiyle 6grencilerde takim anlayisi kazandirilmakta, spor kurallar1 6gretilmektedir.

Tiyatro -11 (Secmeli) 202
Tiyatronun tarihi,  Tiyatronun  igerigi ve islevi . dram. Estetik
Oyunculuk c¢alismalari. Oyunculuk ve oyun dizeni alistirmalari. Sahne hareketleri,
dogaglamalar. Giizel konusma c¢aligmalar1 (diksiyon). Drama c¢alismalar1 ve drama metni
hazirlama.

Resim -11 (Se¢cmeli) 202
Serbest resim calismalar1 yapilmaktadir.

Ingiliz Edebiyat1 Ana Hatlar1 (Secmeli) 202

Bu ders Ingiliz Edebiyatin1 tarihsel bir perspektifle ele alarak, Anglo-Sakson déneminden
baslayarak, 18. yiizyila kadar olan farkli tiirlerden metinler okutarak, dgrencilerin Ingiliz
edebiyatinin baslangi¢c donemi kaynaklarini tanitmay1 ve kavratmay1 amaglamaktadir.

Edebi Ceviri (Secmeli) 202
Bu derste ogrenciler, Tlrkce ve Ingilizce yazilmis edebiyatlarda metin geleneklerine
dayanarak, yazin gevirisindeki normlar konusunda bilgi edinirler. Bu amacla, 6grenciler
tiyatro metinleri ve dykiilerden alintilar ve siir drnekleri gevirirler. Ogrenciler gevirilerindeki
karar verme siireglerinden yola ¢ikarak, yazin metinlerinin ¢ogul anlamli dogasin1 kesfeder ve
cesitli okumalarin geviriye nasil aktarilabilecegi konusunda farkindalik kazanirlar.

Toplumsal Duyarhlik Projeleri (Se¢meli) 202
Toplum ve topluma hizmet uygulamalar1 ve sosyal sorumluluk projelerine iliskin temel
kavramlar, topluma hizmet uygulamalarinin ve sosyal sorumluluk projelerinin 6nemi, hedef
kitle problemini belirleme, belirlenen problemlere yonelik ¢oziim Onerileri (retme,
giinlimiizde topluma hizmet uygulamalari, kamu kurumlarimin ve sivil toplum kuruluslarinin
topluma hizmet uygulamalar1 ve sosyal sorumluluk projeleri, kentimizdeki topluma hizmet
uygulamalar1 ile sosyal sorumluluk projelerini arastirma, panel-konferans-bilgilendirme
seminerleri diizenleme, sosyal sorumluluk g¢ergevesinde gesitli projelerde goniillii olarak yer
alma.

Ozel Amagh Ceviriler (Secmeli) 202
Cesitli bolimlere agik olan bu se¢cmeli dersin amaci, dgrencilerin mezuniyet sonrasinda
ihtiyag duyacaklari ceviri becerilerini gelistirmektir. Alan gevirisi ve/veya Ingilizce yeterlik
siavlarina hazirlik ¢ergevesinde ¢esitli metin tiirlerinde g¢eviri yapan ogrenciler, karsilarina
cikan kisitlamalarin (stesinden nasil gelebilecekleri konusunda bilinglenirler. Cevrilecek
metinlerin konulari, derse kayit olan 6grencilerin bolimleri g6z 6ninde bulundurularak
secilir.



Ceviri Kuramlari (Se¢meli) 202
Bu ders, g¢eviride kuram ve uygulamay iliskilendirecek 68renciye yol gostermeyi amaglar.
Ceviri kuraminin tarihine yapilan girisin ardindan, 6grenci geviride kuram ve elestirileri
sorgulayan bir bakis acgis1 gelistirir. Bu yontem sayesinde, 68rencinin ¢eviri slireci ve liriinli
konusunda daha derin bir i¢ gort edinmesi beklenir.

Ul YARIYIL TUA
Sozlu Ceviri 11 405
Bu dersin amaci, o6grencilerin eszamanli gevirinin temel ilkelerini &grenmelerine ve
uygulamalarina yardimci olmaktir. Eszamanli ¢eviri egitimi igin tasarlanmis aligtirmalarin
ardindan Ggrenciler, boliimiin eszamanli ¢eviri laboratuarinda, 6zgiin konferans metinlerini
Ingilizce’den Tiirkge’ye eszamanli olarak cevirirler. Boylece eszamanli ceviri yapan
cevirmenlerin kullandiklar1 arag¢ gereci ve stratejileri 6grenirler.

Fen ve Teknoloji Cevirileri 11 405
Bu derste, 6grencilerin fen ve teknoloji alanlarindaki metinlerin ¢evirisinde yetkinlestirilmesi
hedeflenir. Ogrenciler Tiirkce kaynaklardan ©n okuma yaparak teknolojik yenilikler,
mimarlik, mihendislik vb. alanlarinda alan bilgisi edinip, terimleri 6grenirler. Bilim ve
teknoloji alaninda yazilmig 6zgiin ve ceviri metinleri sekillendiren normlar1 bu okumalar
sayesinde kesfeden Ogrenciler, kendi cevirilerini yaparken bu normlar1 g6z 6nunde
bulundurabilirler.

Mitoloji 304
Bu ders oncelikle Ingiliz Edebiyatinda etkili olmus Bati kokenli mitleri ve mitolojik
Orneklerini igermektedir. Ele alinacak olan orneklerin edebi metinlerdeki etkisinin iizerinde
durulacaktir. Dersin amaci Edebiyat ve Mitoloji arasindaki etkilesimi kavramaktir.

Sozcuk Bilgisi 203
Bu ders, dgrencilerin Ingilizce sozciik dagarcigini gelistirmeyi, 6grencilere sdzciik anlami
kestirmeye yardimci olacak teknikleri tanitmay1r ve bu teknikleri kullanma becerilerini
gelistirmeyi hedefler. Sozcuk listeleri, sozciklerin timce iginde kullanimini gdsteren
ornekler, sozciik anlaminin baglamsal ipuglarindan tiiretilmesi, ¢esitli kok-ek birlesmeleri,
s0zclk anlaminin kok-ek birlesmelerinden tlretilmesini amagclar.

Ceviri Projesi 305
Dersin amaci, dgrencilerin ¢eviri kurami bilgilerini ¢evirinin hem uygulamasinda, hem de
elestirisinde kullanmalarim saglamaktir. Ogrencilerin (¢ proje hazirlamalar1 ve sunmalari
beklenir: Birinci projede 6grenciler staj deneyimlerini betimler ve bunu simfla paylasirlar.
Ikinci proje, bir kaynak metnin en az iki ¢evirisinin elestirel karsilastirmasini kapsar. Uglinc
projede ise ogrenciler bir 6ykd (veya bilgilendirici bir metin) cevirirler ve karar verme
sureglerini betimlerler.

Soylem Analizi (Segmeli) 202
Bu derste bagdasiklik, baglasiklik, vb. sdylem ¢oziimlemesi araglar1 kullanilarak, Ingilizce
metinler incelenir. Boylece dgrenciler, metinleri anlamlandirmak icin gerekli olan ¢dziimleme
becerilerini gelistirirler ve dilbilimsel araglarin ceviri igin nasil kullanilabilecegi konusunda
bir bakis agis1 edinirler. Donem boyunca, bu beceriler ¢eviriye yonelik metin incelemelerinde
kullanilirlar.



Dublaj Ve Alt Yaz1 Cevirileri (Secmeli) 202
Dersin amaci, dgrencilere, profesyonel ¢alisma ortami kosullarinda, ingilizce-Tiirkce altyazi
cevirisi deneyimi kazandirmaktir. Makaleler, ders anlatimlar1 ve dijital altyazi programi
orneklemesi araciligi ile, 6grenciler altyazi ¢evirisi normlarii ve teknik 6zellikleri 6grenirler.
Ayrica, altyazi aracilig ile kiiltiirel deger aktarimi ve gorsel-isitsel ¢eviride yeterlilik ve kabul
edilebilirlik gibi kavramlar Gizerine okumalar ve tartismalar da yapilir.

Avrupa Birligi Calismalari ve Ceviri (Secmeli) 202
Bu derste; Ogrenciler, Avrupa Birligi, Avrupa Birligi Ulkeleri ve birlik yasalari ile ilgili
gindemdeki konulart ve iliskileri takip ederler, ayrica; bu alandaki ilgili makaleleri ve
yazilari gevirirler.

Yazih Medya Cevirileri (Secmeli) 202
Bu derste 6grenciler Tiirkiye’de ve Ingilizce konusulan iilkelerde kullanilan yazili basin dili
normlarin1 karsilastirmali olarak 6grenir ve kullanirlar. Haberlere konu olan olay ve
gelismelere iligkin sozcuk dagarciklarini genigletir ve gincel olaylar1 izlerler. Hem
Ingilizce’den Tiirkce’ye hem de Tiirkce’den Ingilizce’ye yazili haber cevirisi yaparak,
ogrendiklerini pekistirir ve deneyim kazanirlar.

Ardil Ceviri (Secmeli) 202
Bu dersin amaci, 6grencilerin ardil ¢eviri becerilerini not alma ve es zamanli ceviri teknikleri
kullanarak gelistirmektir.

Sosyal Bilimler Cevirileri (Secmeli) 202
Bu dersin amaci, 6grencilerin sosyal bilimler alaninda s6zciik dagarciklarini genisletmek ve
Tirkce ve Ingilizce yazilmis metinlerde yer alan bazi normlara iliskin farkindalik
kazandirmaktir. Uluslararasi siyaset, sanat, turizm, arkeoloji, psikoloji, sosyoloji, antropoloji
ve felsefe alanlarindan segilen degisik Ingilizce metinleri okuyan 6grenciler, paralel metinler
bularak onlar1 Tlrkcede sOzclk secimi ve metin normlar1 agisindan incelemeye
yonlendirilirler. Bu 6n calismalarin ardindan yapilacak c¢eviri caligmalar1 ile birlikte hem
sOzcUk bilgileri ve anlama becerileri, hem de ceviri becerileri gelisir.

V. YARIYIL
ISYERI UYGULAMASI
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